Cart Nech De'en Bzoj San Pabon'
Par Beno' Tesalonica Ca'

Paban' len bena' ljuezje'
ca' boso'ozoje' bena' ca'
chso'elaogiie'e Jesocriston'
Nada' Pab chzoja' le'e nita'sle
Tesalonican', le'e chdopa
chzagle cho'ela'ole Xacho Diozan'
na' Xancho Jesocriston' laogiie
de'en ngoda'sle txen len lega'aque'.
Na' nada' lena' Silbano na' Temtion'
chnabto' lao Xacho Diozan' na' lao
Xancho Jesocriston' asa'aclene'
le'e na' so'one' ca so cuezle
binlo len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'azda'olen'.

Besa'sloe' bens' Tesalonica ca' de
que chso'onlilaze'e Jesocriston'

2Yoguo' laste cata' chonto'
orasyon cho'eto' yels' choxcwlen
che Diozon' par yogua'sle, na'
chnabto' gaqualene!' le'e. 3Na' cata'
chonto' orasyon lao Xacho Diozan'
chjsa'alaza'aczoato' yogua'slol de'e
glien de'en chonle laogiie de'en
chonlilaza'sle Diozan' na' chaquele
che'. Na' chjsa'alaza'aczato' can'
chgo'o chchejlaza'sle cato'an
chzaqua'azi' chzaqua'ayasa'sle
chedo' zole lez yide Xancho
Jesocristan' yeto. 4Nezeto' bens'

bisa!, de que Diozan' chaquene'
chele na' bagwleje' le'e par nacle
xi'ine'. Na' Spirit che Diozan'
goclenoan le'e len yela' guac chein'
par nich gwnezele de que diZd'
glien diZa' coba de'en bzejni'ito'
le'e che Jesocristan' naquan de'e
li. Cagua naquen con to diZa'. Na'
nezczele can' bentezs bento' de'e
glien entr le'e par nich goclento'
le'e.

6Na' le'e zole chonle can' bento'
na' can' ben Xancho Jesocriston'.
Na' Spirit che Diozan' chonan
ca chebeile la'ans'aczo de'e zan
de'e bagwdi' bagwxaqua'sle por
ni che de'en babzenagle de'en
gwdixjue'ito' le'e che Jesocriston'.
7Bena' ca' chso'onlilaza' Jesocriston'
Masedonian' na' Acayan'
bazjonezene' can' chonle na' de'e
na'and' zjonezene' naquan' cheyals!
so'one'. 8Babenle ca zjoneze
bens' che Xancho Jesocriston'
cheds' doxenlon' banasa' nlaljon,
cagus Masedonian' na' caguo
Acaya na'azon'. Na' le'egatezo
ca' yoguo'aza beno' bazjonezene'
can' chonlilaza'sle Diozan', na'
de'e nan' bitoch bi de anato'
chele. ®Na' bena' zan chso'e
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1 TESALONICENSES 1, 2

diZa' ca giienna' benle len neto'
cata'an bedslana'sto’ le'e na' can'
goquoa gwzolao chonlilaza'sle
Diozan'. Bagwlejyichjle cuich
chejni'alaza'sle lgua'a Isaquo'

chele ca' na' na'a bachonlilaza'sle
Diozan', na' bacho'ela'ole Diozan'
ben' zo zejlicane. Len' zaquo' par
giie'ela'ocho. 1°Na' chso'e diza' can'
chbezle achoj Xi'ine' Jeso'osan'
yoban' yide' yeZlyo nga yetlas,
be'en bosban Diozon' ladjo bend'
guat ca'. Na' de'en chonlilaza'acho
Jeso'oson', Diozan' bito gone' chio'o
castigw cata'an 9Zin Za gone'
castigw zejlicane che bend' ca' cui
chso'onlilazs' Jeso'osan'.

X8in Diozan' de'e ben
Paban' Tesalonican'

Le'e nezczele bens' bisa!,

catao'an bedslans'sto' le'e na'
gwdixjue'ito' le'e diZo' giien diZa'
cobo che Diozan' zochgua yela'
guac che'ena' len neto'. 2Nezele can'
gwdi' gwxaqua'ato' Filiposan', can'
boso'oZia boso'onita' bena' ca' neto'
lao gwdixjue'ito' che Jesocriston'.
Pero na' Diozon' bene' ca cui bzebto!
gwdixjue'ito' le'e diZo' giien diZa'
coba che'ens' la'ana'acza de'e zan
de'e besa'aZon par chixjue'eto'on.
3De'en chata'ayoito' le'e gwzenagle
che Diozoan!, bito nacho chonto!
clels na' nic chzelaza'sto' gonto'
bi de'e mal, na' nic chene'eto’
axoayagto' le'e. 4Diozan' nezene' de
que zoteza zoto' chzenagto' che!,
na' de'e na'ana' gwleje' neto' par
chyixjue'eto' diZo' giien diZa' coba
che'end'. Ca' chaquen' chzeneto'on
le'e. Chyixjue'ito'on le'e caguo
par nich yebei bena' de'en chonto!
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na'ana', sino par nich yebei Diozan'
can' chonto'ona'. Le' nezene'
yogua'ate xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'azda'ochon'. SNezele can'
chonto', ni §linza cuins' gwpeito'
le'e len diza' de'en cho'eto'ons!,
na' niquena' xoayagto' le'e par
nich gonle neto' bi de'en de chele.
Cuin Diozen' nezene' de que can'
naquan. ®Na' nic chyiljlaza'sto
naclo gonto' par nich aso'elao' bena'
neto'. Nique anacho chene'eto' par
nich le'e giie'ela'ole neto', na' nic
chene'eto' yeziqua'achlo bena'
9so'ela'ogiie'e neto'. Zaqua'ato'
par gonto' ca gwzenagle cheto'
la fuers por ni che de'en bselo'
Criston' neto' par cho'eto' xtize'ena',
pero bito chonto' ca gwzenagle
cheto' la fuers. 7Nzi'ito' le'e cacza
nzi'i to no'olo xi'ine' bi'i chosgol
choscha'ogiie'. 8Na' de'en chaqueto!
chele, cho'elento' le'e dizd' giien
diza' coba che Diozan'. Na' cagua
de'e na'azon' chonto!, sino lecza
chsanlaza' cuinto' chonto' xte ga
zelao chzaque'eto' par chaclento’
le'e cheda' chaqueto' chele.
9Za'alaZa'aczle bena' bisa', cata'an
gwzoto' len le'e lechguale bento!
Zin xte jxaque'eto' par ben cuinto'
mantener. Bento' Zin teZa na' do
Se'elo par nich cui bi gast abzoto!
le'e. Can' bento' gwdixjue'ito' le'e
diZa' giien diZa' coba che Diozan'".
10Txenczon' nacle len Diozon' nezele
ca giienna' bento' cata'an gwzolento'
le'e chonlilaza'sle Jesocriston'. Benczoato'
con can' chazlaza' Diozan'. Bento' par
nich ni to cui no gwna de que napato'
dola". "Nezele can' gota'ayoito' le'e
gwzenagle che Diozen' na' can' abtipto'
laZa' to tole can' chon to bena' byo
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len xi'ine'. "2Bento' mendad de que
gonsgaczle de'e giien can' cheyald' gon
chio'o bagwlej Diozen' par nabi'e chio'o
na' par gone' chio'o yelo' bala'an.
13Bito chbezato' cho'eto' yelo!
choxcwlen che Diozan' can' bzenagle
xtiZe'end' cata'an gwdixjue'ito'on
le'e. Zacbe'iczele bito naquen
xtiZa' benachan' sino naquen diza'
de'en chon Diozan' par cho'eto'.
Na' de'en gwyejle'ele xtiZa' Dioz
na'and' ch$a'an xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'aZzda'olen'. Bens' bisa', le'e
bagoc chele can' goc che bend' ca'
chasa'adopa chasa'ezag cho'elaogiie'e
Jesocriston' zan part Jodean', bena' ca'
chso'onlilaza' Jesocriston' ca chio'o
chonlilaza'ochone'. Na' le'egateza
ca' baboso'ochi' boso'osaqua' bena'
Izrael ca' beno' gwlaz chega'aque'
ca' chso'onlilaza' Jesocristan', na'
can' boso'ochi' boso'osaqua' bena!
gwlaz chele ca' le'e. 'S Bena! Izrael
ca'ana' gwso'ote' Xancho Jeso'oson'
can' gwso'ote' bena' ca' gwso'elene'
lega'aque' xtiZo' Diozon' cana'. Na'
lecza can' gwso'one' boso'olagzejo
boso'olagzide' neto'. Na' xte Za
neza por de'e cui chazlaza' Diozan'
chso'one!, na' lecza chso'one' contr
yogua'alol benachan'. 16Bens' Izrael
ca' choso'oZone' agwzejni'ito' bena' cui
zjonaquo bena!' Izrael bi de'en cheyalo!
goncho par nich cui yeyejcho lao yi'
gabilon'. Can' chso'one' de'e na'ana' do

tyemp choso'ozanch xtola'oga'aque'ena'.

Bagwchoglao Diozan' chega'aque' de
que zejlicane yesa'azi'e castigon'.

Pabon' gone'ene’' Zjezlane'e
bena' ca' nita' Tesalonican'
1718 Na' neto' bena' bisa',
bachacchgiieito' cheda' bitochona'

1 TESALONICENSES 2, 3

le'i ljueZjcho, pero chonto' xbab
chele. Nada' Pab zan las go'onda'
delana'a le'e, na' bchoj cata'
beyiljlaza'sto' naclo gonto' par
nich yeZagcho de'e yobla. Pero catd'
gone'eto' yidato' par delana'sto!
le'e, Satanason' de'en chnabia' de'e
xio' ca' bito be'en latja. 1®Zoto' lez
soteza sole gonlilaZa'sle Xancho
Jesocristan'. Na' lecza chebeito' can'
chonlilaZa'slene' na'a. Na' cato'an
yide' yeto, soto' mbalaz giie'eto'
diza' can' chonlen'. 20Le'e chonle ca
si'ito' yela' bala'an na' le'e chonle
ca zoto' mbalaz.

1-2Na' cuich bchejeto' laogiie

de'en cui chle'i ljueZjchon'.
De'e na'ana' bsela'sto' bena'
bisa'ocho Temtion' gan' zolena!
na' bega'an netozato' Atenas nga.
Temtion' naque' bena' giien x$in
Diozan' na' chone' txen len neto!
chyixjue'eto' diZa' giien diZa' coba
de'en chzejni'in bena' che Criston'.
Bselo'sto'one! btipache' laza'sle na'
bedayene' ca benlilaZa'achle Criston'.
3Bselo'sto'one' gan' zolena' par nich
ni tole cui gaquaZejlaza'ale bixchen'
chyi' chzaqua'ale, chedo' la' banezele
Diozan' nsi'e xneze techo yeld'
yasa' yelo' zi' yeZlyo nga. 4Cata'an
gwzolento' le'e antslo bzeneto' le'e
de que yoso'ochi' yoso'osaqua' bena'
chio'o. Na' nezele de que bachac
can' gwnato'ona'. Na' laogiie
cuich chchejda' de'en cuichona'
le'i ljueZjcho, bsela'a Temtion'
gan' zolena' par nich gwnezda' $a
zdaczle chonlilaza'sle Cristan'.
Go'onda' anezda' §o bagwzoi
gwxiye'ena' bxoayaguon le'e. La' §3
babxoayaguon le'e, bendadto' xSin
Dioz na'and' entr le'e $o ca'.

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Yatzachi el Bajo © Liga Biblica Internacional, 1971, 2010



1 TESALONICENSES 3, 4

6Beyacxenlaza'steto' cata' bela'
Temtion' de'en bide' gan' zolena'.
Bedoyezejni'ine' neto' ca giienna'
chonle chonlilaza'sle Cristan' na'
chaquele che yogua'slol bena'. Na'
leczo gwne' can' chi' yichjle neto' na'
can' zelaza'sle yeZzagcho de'e yoblo
lecza can' chene'e neto'. 7Ca'aczan'
bena' bisa!, ne'e chzaglaoto' na'
ne'e chyi' chzaqua'sto' pero
babeyondiplaza'sto' gwnezeto!
de que zoteza zole chonlilaza'sle
Cristan'. 8De'e li babeyacxenlaZa'sto
na' zoto' mbalaz de'en zoteza zole
chonlilaza'sle Xancho Criston'.
9Na' de'e na'ana' lechguale
chebeito' lao Diozan' can' chonle
na' cho'echguato' yels' choxcwlen
che' can' chaclene' le'e. 1%Lechguale
chonto' orasyon do Za do yel
chnabeto'one' gone' ca le'i ljueZjcho
nich agwzejni'icheto' le'e par nich
Sejochle gonlilaza'schlene' cheda!
bitono' gonlilaZa'slene' can' chene'e
Diozan'.

" Chnabeto' Xacho Diozen' na'
len Xancho Jesocriston' aso'e latjo
yedazlana'sto' le'e. 12Na' chnabeto!
Xanchon' gone' ca gaquache che
ljueZjle tole yetole na' gone' ca
gaquachele che yoguo' benach
con catezon' chaqueto' che le'e.
13Chnabczato'one' gone' ca gaqua
la'azda'olen' xi'ilaZa' lao Xacho
Diozan' sin cui bi dolo' gaple cata'an
yida Xancho Jeso'osan' de'e yobla
nche'e yoguoa'slol bena' bagwlej
Diozan' par zjonaque' laZo' ne'end'.

Paban' bzejni'ine' can' chene'e
Diozan' yesa'sazo yesa'abeze'
Na'a za beno' bisa', bach bsed
blo'ito' le'e gonle can' chene'e
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Diozon', na' bach zole chonle ca'.
Na' de'en chonlilaza'sle Xancho
Jesocriston' chata'ayoito' le'e na'
chonto' mendad aZja'aquachle
gonchle de'en chene'e Diozan'.

2Banezczele de que de'en bento'
mendad gonle naquan de'en
na Xancho Jeso'osan'. 3Diozon'
chene'ene' sotezs socho gaccho
bena' la'azdao' xi'ilaza'. Na' bito
chene'ene' cuejyichjcho no'ol
checho o be'en checho par solencho
bena' yobls, na' bito chene'ene'
agwza' xtocho. 4Na' lecza chene'ene'
aneze totole naquen' cheyalo' chiljle
xo'ollen' sin cui gaple dola' na'
sin cui no ana de que chonle de'e
mal. 5Bito gonlebele bena' ca cui
chso'onlilaza' Diozan' na' chiljle
xo'olle par gonle can' chzelaZa'
la'aZda'omallen', sino chiljlene' par
solenlene' can' chene'e Diozan'. 8Ni
tole bito cheyala' solenle no'ol che
bena' yoblo chedd' la' contr be'en
che' na' gonle $o gonle ca'. Babe'eto!
diza' antsls par bosniseto!' le'e de
que Xanchon' chneZjue' castigw che
bena' chso'on bita'atezo de'e malan'
zjonac ca'. "Diozen' gwleje' chio'o
par gaccho beno' la'azdao' xi'ilaza',
cague par co'o xtocho o goncho
bichls de'e mal ca' zjonac ca'. 8De'e
na'ans nota'stezle $a nacle bena'
godenag len de'e ca' chsed chlo'ito
le'e, che Dioz nan' cui chzenagle,
caguo che netozato'. Le'ena' bene'
chio'o Spirit che'ena' cheda'
chene'ene' gaccho bena' la'azdao'
xi'ilaza'.

9Bito chyazjele gwzoja' le'e par
onezele de que cheyalds' gaque
che ljueZj chio'o chonlilaza'acho
Diozon'. Dioz na'ana' babsedene'
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le'e par nich chaque che ljuezjle
tole yetole. 1°Na' can' bachaquele
che yoguo' bena' bisa'acho ca'

nita' doxen Masedonian'. Na'
chata'ayoito' le'e bena' bisa!,
legaquache chega'aque'. 1" To tole
le'e yeyiljlaza' naclon' gonle Zin par
nich sole binlo len xbab de'en yo'o
lo'o yichjla'azda'olen' na' bito con
ggiiiale bi chso'on bena' yobls. Na'
gonle bita'aza Zin yixa' o Zin de'e de
yo'o can' bento' mendad. 12Le'e gon
ca' par nich bena' ca' cui zjonaquo
txen len chio'o bito yesa'ane' mal
chele, na' leczs par nich cui gaqua
falt $o bi de'en chyazj chchinele.

Can' gaqua cata'an yida
Jesocriston' de'e yobls
13 e'egatezs ca' bena' bisa!,
chene'eto' anezele can' gac
che bena' guat ca', bend' ca'
gwso'onlilaZa' Diozan' lao
gosa'anite'e yezlyon'. Chene'eto'
anezelen par nich cui sole trist
ca triston' chasa'anita' bena'
yeziqua'achls cata' chat no chat
chega'aque' 1a' cui nite'e lez
Zjosyo'azoe' len Diozan'. #Nezecho
gwso'ot bena' Jeso'oson' na' bebane'
ladjo bena' guat ca'. Le'egatezo ca'
nezecho de que Diozan' gone' par
nich yida Jeso'osan' de'e yobls na'
nche'e bena' ca' bagwsa'at con bena'
gwso'onlilaza' le'.
15Na' diZa' nga chzeneto'
le'e naquen xtiZa' Xancho
Jeso'oson' de'en none' mendad
gwzeneto'. Chio'o mbancho
na'a chonlilaza'achone', $o ne'e
mbancho cata'on yide' de'e yobls,
bito nacho yobach yeZaglaochone'
cle ca bena' ca' bagwsa'at. 1%Na' ca

1 TESALONICENSES 4, 5

naque Xancho Jeso'osen!, cuine'en
yetje' le'e yoban', na' ane' ziZjo
gone' mendad yesya'sban bena'
guat ca', na' to angl ablaona' one',
na' yenecho cueZ trompet che
Diozan'. Nach bena' ca' bagwsa'at
bena' ca' gwso'onlilaza' Criston'
lega'acteque' yesyo'obane' ladjo
bena' guat ca'. 77Na' te na' chio'o
chonlilazZa'achone' $o ne'e mbancho
yeZlyo nga, gon Diozan' par
nich txen len lega'aque' Sepcho
le'e yobana' to lo'o bejw na'
yezaglaocho Xancho Jeso'oson'
le'e yobana'. Nach Zjoyezocho
len le' zejlicane. 18De'e na'ans!
ledogwtipachlaza' ljueZjcho tocho
yetocho giie'echo diZa' can' gaquo.
Bena' bisa!, bito chyaZjen
gwzoja' le'e par gwzenda'
le'e bi Za bi oran' yide Xancho
Jeso'osan' yeto. 2Nezele de que
gwZin Za agwneZjue' castigw
che bena' ca' chso'on de'e
malon'. Senyale' lega'aque' can'
chon to bena' bguan bena' chda
Se'elo. 3Na' §lac chasa'sna bena'
zan: “Mban' zocho, bitobi gaqua
checho”, cata' to de repentza
9Zin Za agwneZjue' castigw
chega'aque'ena'. Can' chac che
no'ols catd' to de'e repentza chaque'
bes che yelo' sanna!, ca'atezaczon'
gaquo che bend' ca' cui zjonita!
probnid cata'sn agwneZjo Xancho
Jeso'osan' castigw chega'aque'ena'.
Bito gaqua yoso'oxonje'. 4Pero
chio'o bena' bisa', chio'o cui
nchol yichjla'azda'ochon!, de'e
na'ana' bito adolo'acho senyal
Xanchon' chio'o cata'an aZin Za
agwneZjue' castigw che bend'
ca' cui chso'onlilaze'ene', na'
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bito gac checho can' chac che
bena' chzenyal bguanna' le' to

de repentza. 5Bayo'o be'eni' che
Diozan' lo'o yichjla'azdao' yogua'
chio'o, na' de'e na'ana' bito choncho
de'e mal can' chso'on bena' ca'
ne'e nchol yichjla'azda'oga'aquen’.
6Cheyals' gonyans'acho xbab
naquan' chene'e Diozan' goncho
na' nabia' cuincho par goncho
can' chazlaze'ena' par nich bito

bi gac checho cata' agwnezZjo
Xancho Jeso'oson' castigw che
bens' ca' cui chso'onlilaze'ene!'.
Bena' ca' cui chso'on cas che'
gwxaqua'sleboga'aquene' ca
bena' zjantas. 7De'en zjanchol
yichjla'azda'oga'aque'ena’
gwxaqua'sleboga'aquene' ca bena'
zjontas na' ca bena' chasa'azoZe.
8Pero chio'o bayo'o be'eni' che
Diozan' lo'o la'azda'ochon'. De'e
na'ana' cheyals' nabia' cuincho
par goncho can' chazlaZe'ena'.
Cheyals' gonlilaZa'acho Diozan' na'
gaque che ljueZjcho na' yebeicho
de'en nezecho Zjayezocho len
Diozan'. $a goncho yogua' de'e ca'
gaqualenan chio'o par nich bitobi
gac checho cata' gwneZjo Xancho
Jeso'oson' castigw che bena' ca'
cui chso'onlilaZe'ene'. Gaquoalenan
chio'o ca xa soldad de'en naqua
de'e ya chaclenan le' par nich

cui bi chac che' cata' chdilslen
bena' le'. °Cagua gwlej Diozan'
chio'o par nich gone' castigw
chechon'. Gwleje' chio'o par nich
chonlilaza'acho Xancho Jesocriston'
na' cui yeyejcho lao yi' gabilon'.
10 Jesocrist na'ana' bnezjw cuine'
por ni checho cata'on gwso'ot
bena' le' par nich soteza socho
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len le' lao mbancho na' leczs ca'
cata' bagotcho. 1"De'e na'ana' le'e
gwtiplaza' ljueZjle tole yetole na'
le'e gaclen ljueZjle par nich soteza
sole gonlilaZa'achle Jesocriston' con
can' chonczle.

Pabon' bzejni'ine' bena' ca'
chso'onlilaza' Jesocriston'
can' cheyald' so'one’

12 Chata'ayoito' le'e bena' bisa!,
gaple respet bena' ca' chso'on
xSin Xancho Jesocriston' entr
le'e choso'ogiiia choso'oye'
le'e na' choso'ozejni'ine' le'e
naquen' cheyald' so cuezle.
13Gapachguaga'aclene' respet na'
gaquachgiieile chega'aque' cheda!
la' xSin Xancho nan' chso'one'. Na'
le'e len lega'aque' le'e so bin]o tole
yetole.

14Le'egatezs ca' bena' bisa', le'e
giie' consejw bend' cui chse'ene
so'on Zin, na' le'e gwtiplaZza' bena'
chsa'aquene' zdeba choso'ozenague'
che Jesocriston', na' le'e gaclen
bena' cuina' se'ejni'iSaogiie'ene’
naquan' cheyala' so'one'. Leso
legapo yelo' chxenlaza' len
yogua'slol bend'.

1535 bi de'e mal chso'on bena' len
le'e legon byen cui yoZi'ile de'e mal
len lega'aque'. Zejli leyeyiljlaza'
naclon' gonle giien len ljueZjle tole
yetole na' len nota'stezachlo bena'.

16Do tyempte le'e yebei.
17Lesotezs leso legon orasyon.

18 egiie! yelo' choxcwlen che
Diozan' bita'steza de'en chac chele,
cheds' can' chene'ene' gon chio'o
chonlilaza'acho Cristo Jeso'osan'.
19Bito gwZonle gon Spirit che
Diozan' can' chene'en len le'e o len
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bena' yobla. 2%Le'e gon xbab de
que to de'e zaque'e chso'on bena'
chasa'ayixjui'e de'en bagoz Diozan'
lega'aque'. 2'Na' legonyana' xbab
che yoguoa'slol diza' de'en chso'e
par nich gonen chele yoguo' de'en
naqus giien. 22Na' bito gonle
bita'ateza de'e naque de'e mal.
23Dijozan' chone' ca chzo
chbezcho binlo len xbab de'en
yo'o lo'o yichjla'azda'ochon'. Na'
chnabda'ane' gone' par nich gacle
beno' la'azdao!' xi'ilaza'. Na' leczoa
gonSgue' par nich bito bi de'e mal
gonle len yichjla'aZda'olen' na' nic
len cuerp chelen' par nich bito bi
dola' gaple cato'an yido Xancho
Jesocristan' yeto. 24Diozan' ben'
bagwleje' chio'o par naccho xi'ine'
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chone' complir can' ne'end', na' de'e
na'ana' gone' par nich giie'elaza'sle
gonle can' chazlaZe'ena', na' gone'
par nich cui gaple dola'.

Pabon' gwnabe' gaqualen
Diozan' bena' Tesalonica ca'
25Beno' bisa' le'e so le'e gon
orasyon par neto'.
26Na' cata' cheZagle leyolgiiiz
ljueZjle diZa' Sao' par nich gacbia'
de que chaque che ljueZjle.
27Can' na Xancho Jesocristan',
chona' mendad gwlable cart
nga par ase'ene yogua'slol bena'
bisa'acho ca' nito' gan' zolena'.
28Na' soteza so$ga Xancho
Jesocriston' gaquoalensgue' le'e. De'e
na'azan' chzoja' na'a. Pab
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